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Kahvenin kokeni

Her seyden once bilmemiz gerekir: kimilerinin gucune gitse de, kahveyi Ermenilerin icat
etmedigi belli; hem zaten Turklerin de bulduklar bir sey degil. Bitkinin geldigi yer Etiyopya.
Ermenistan’dan (295) birkac yil sonra, 350’lere dogru Hiristiyanligi kabul eden bu kadim
imparatorlukta kahve tiiketimi gercek bir kutsal torensellige sahiptir. Bu iillkede kahve, bos
yere ve hicbir zaman hazirhigini dualar ve kutsal davranislarla siislemeksizin icilmez; telvesi

sayesinde, icimden sonra sira kehanet meclislerine gelirdi.

Arkeolojik kazilar, kahveden Ortacagda, her halukarda 15. yuzyildan once yararlanilmis
olabilecegini bize telkin etmekte. Bitkinin tane ve ismi, Afrika Hiristiyanliginin yeserdigi
yerden Arapcaya gecmis ve Etiyopya’'nin Kaffe ilinden gelen bu i¢kiyi tanimlayan “kahva”
sozciigii, Osmanl Imparatorlugunda “kahve”, ardindan Italyada “caffe’ye doniismiistiir. Bu

da soz konusu ickinin, Paris argosunda “kawa” ismiyle bilinmesini a¢iklamaktadir.

Turk mu yoksa Ermeni mi?

Kahve, 15. yuzyil sonlariyla 16. yuzyil arasinda butun eski diinyaya yayilir. Bu icki, ancak
Muhtesem II. Sileyman’in (1522-1566) hitkkiimranlik doneminde Istanbul’a girer ve hemen
yasaklanir. Kahvenin kullanim ve tiketimi, sarabin din adamlar tarafindan men edilmesi

gibi, daha sonra iki kez yasaklanir. Bu, s0z konusu ickinin kullanim ve tuketimini yayma



cabas1 gliden bir halkin yapacag: sey degildir[1]. Oysa bu donem, Ispanyol
Imparatorlugunun yiikselme donemidir. Kadim Ispanyolca, Kastilya dilinde “turco”, “dogulu”
diye tercime edilebilecek genel bir terimdir ve “dogulu” terimi ayni1 zamanda Rum, Ermeni
ve Turkleri kucakladigina gore Fransa’da, Eski Tiirk Kahvesi Rejiminden bahsedilmesinin
nedeni bu olsa gerekir. Zaten, Saray Gazetesinin su alintisindan da anlasilacagi gibi,

metinler oldukc¢a bulaniktir
‘Arabesk’

Ya da isterseniz

‘Turk tarzi likor’ deyiniz.

Her iki terim de esit bicimde yanlistir. Bu yaklasikliklar kullanmasin bilen Turk bilginler,
“kahvenin, Tirkiye sefiri’ tarafindan 14. Louis’nin saray1 ve Madame de Sévigné'ye ve hatta
boylece Fransa’ya tanitildigini” sippadak soyleyiverirler. Allahtan donemin metinleri,
kahveyi Fransa’ya getirenlerin Tiirkler ya da Ermeniler mi oldugu konusunda bizi

bilgilendiriyor.

Kahvenin Ermeniler tarafindan Avrupa’ya tanitilmasi

O donemin en 6nemli ticaret agini olusturan Yeni Culfali Ermeni tiiccarlar, kahve ve
tilketimini Ingiltere, Fransa ve Kutsal Roma Germen Imparatorluguna (Viyana) ayni
donemde benimsettiler. Bununla birlikte kahve tiikketiminin Avrupa’da en eski tanikligi,
Monsieur de la Haye’e eslik eden Marsilyali bir tiiccarin, 1644° yilinda Istanbul seyahatin
den beraberinde kahveyle donmesiyle ilgilidir. Getirdigi kahveyi bir stire kullanirsa da bu

aliskanlik ne oturur ne de suregider”.



Ermeni Pascal, Paris’te ilk cafe’yi agar ve ardindan ayni isi yaptigi Londra’ya yerlesir. Keza
Johannes Diodato*, 17 Ocak 1685°te, sair Goethe'nin “kara Apollon” tabir ettigi degerli
kahvenin de aralarinda yer aldig: dogu ickilerini Viyana’da satabilme imtiyazini elde eden ilk

kisi olur.

Fransa’da, Ermenilerin 17. yuzyil ortalarindan itibaren kahve tuketimini yerlestirmeye
basladiklar yer, “Dogunun Kapis1” Marsilya’dir. Ermeni Pascal, 1665’e dogru ilk caféyi acar.
Yine 1712’de, Ermeni Johannes, Fokayalilarin® baskentinin en goz alic1 cafélerinden birine

sahiptir.

Kahvenin kullaniminin daha sonra benimsetildigi yer, kralligin baskentidir. Parisliler, kara
ickiyi saraydan once benimserler. Bir Ermeni, Pascal, 1672’de Paris’te, Point Neuf
yakinlarinda ilk café’yi acar. Onun izinden giden, Krikor isimli, Isfahanl bir baska Ermeni,
Guénégaud Sokagina yakin Mazarine Sokaginda, Comédié-Frangaisé’'in yaninda bir café
acar. Tiyatro 1680 yilinda, sonradan Comédié, daha sonra Ancienne Comédié Sokagi diye
anilan Fossés-Saint-Germain Sokagi'na nakledilince, Grégoire da onun pesinden gider.
Tiyatronun karsisina yerlesir ve gosteri dunyasinin kalabalik musterisini cezbederek
islerinin gelisip biiyiimesine tanik olur. Bir siire sonra bir ti¢iincii Ermeni, Stéphan ya da
Stepan, yurttaslarini taklit eder. Kisa zamanda, 1720’lere dogru, sadece Paris sehrindeki

cafe sayis1 uc yuz seksen civarindadir.

Cafe Procope’un dogusu

1686 yilinda, Francesco Procopio dei Coltelli nam, ismini Francois Procope-Couteaux olarak
Fransizlastiran Palermolu bir Sicilyali, Tournon Sokaginda bir cafe isleten Pascal isimli bir
Ermeni kahvecinin yaninda mesle@i 0grendikten sonra Ermeni Krikor'un Fossés-Saint-
Germain Sokagindaki cafésini satin alir. Frangois Procope, caféyi ihtisamla siisler ve ona

kendi ismini verir: Café Procope. Burasi siiratle, en ¢ok ziyaret edilen edebi cafélerden biri



olur. Italyan, bir siizgecte tutulan kahveden basincla sicak su gecirerek yeni bir kahve

hazirlama sekli icat eder.

Sarayda kahve

Osmanli imparatorlugunun olaganiistii elgisi Miiteferrika Silleyman Aga, uyarici siviyl bitiin
ziyaretgilerine® ikram ederek kahveyi Giunes kralinin sarayiyla tamstirir. Kahve kullanimi ¢ok
ses getirir ve guzellere, kontlara, diiklere kahve soleni cekmek i¢cin en buiyiik prensler
tarafindan uzmanlar gorevlendirilir. Elbette bu uzmanlar, Ermenilerdi. Saint-Simon,
sansoOlyenin esi Madamin 1700 yilinda Paris’te tertipledigi bir bliytik balodan bahseder.
Donemin li¢ egzotik igkisi olan ¢ay, ¢ikolata ve elbette kahvenin ikram edildigi biifeyi bir

Ermeni’'nin’ yonettigini anlatir.

Procope ve Fransiz Ihtilali

Procope, 18. yuzyilda, Aydinlanma felsefesinin yuvalarindan biridir. Aralarindaki husumete

ragmen, tipki Rousseau gibi Vollaire de mekanin midavimi olur.

Rousseau’nun masasi, hala yerinde ve Zadig yazarinin tebdili kiyafet ederek, kendi yazdigi
tiyatro oyunlarinin yorumlarini dinlemeye geldigi yer burasidir. Keza gelenege gore
Diderot’'nun, Ansiklopediyi ve Benjamin Franklin’in, Birlesik Devletler Anayasasini
tasarladiklar yer de. Baslica fraksiyonlar burada toplandiklarina gore,”kafa likorunun”

sunuldugu bu mekanin,

Michelet’'nin deyisiyle ihtilalin ytureklerinden biri oldugundan kusku duyulmasa gerekir. Bu

konuyu inceleyen Gerard- Georges Lemaire: “Cafelerin Paris aydin sinifinin etkiledikleri bu

2]

akil almaz cazibe, 18. yuzyil boyunca durmaksizin artar™” diye kaydeder. Cordeliers Kulubu,



Fransiz Ihtilali siiresince, Danton ve Marat'nin baskanliginda burada toplanir. Robespierre

ve Jacobinler de mekanin miidavimleridirler

Antikcag’da azathlarin baslig: olan Frigya kiilahi, ilk kez burada giyilir. Ama ozellikle
Tuileries saldirisinin parolasi, 10 Agustos 1792’de burada ortaya atilir ve sonucunda kralin

iktidardan dusmesiyle cumhuriyet gelir.

Marsilya’nin, daha sonra Paris’in ilk Ermeni kahvecilerinin niyetleri Fransa kralin kars1 bir

ayaklanmay ve Fransiz Ihtilalim tesvik degilse de “kara icki”, buna kendi tarzinda katilir.
Sadik tebaa, Turk Devletleri Hizmetindeki Ermeniler, ¢cev. Tomas Terziyan, ZeroPro. 2011
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